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Ganzglasduschsystem | BH 2401
Glass Shower System




BH 2401 || HEBENIRISING -D(]- PENDELN | DOUBLE ACTION

Pragnante Optik — technische Vollendung
Good looks — technical perfection
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W/P = Fixteile konnen wahlweise mit Winkeln
(W) oder Profilen (P) gehalten werden.

W/P = Fixed panels can be held with either
brackets (W) or profiles (P).
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Die Top-Features moderner
Sanitdr-Beschlage in einem
System

Wer auf moderne Technik
Wert legt, bekommt mit

BH 2401 eine optisch an-
sprechende und ausgereifte
Losung. Das komfortable
Pendeltirsystem verfligt ber
Beschlage mit Hebe-/Senk-
automatik und zeichnet

sich im Innenbereich durch
flachenbiindig zum Glas ver-
laufende Beschlage aus. Ein
Highlight sind die versetzten
Glaskanten, die dem System
seinen auBergewdhnlichen
Charakter verleihen.

Systemmerkmale

The top features of modern
sanitary fittings in one
system

The BH 2401 offers state-
of-the-art technology in

a good-looking and truly
refined solution. The fittings
in the user-friendly double-
action door system have

an automatic rising mech-
anism. Inside the shower,
the fittings are countersunk
flush with the glass for a
perfectly smooth surface.
The offset glass edges are
a visual highlight and give
the system its distinctive
character.

System features

Pendeltiirsystem (nach
innen/auBen 6ffnend)
Glasbefestigung flachen-
bindig
Hebe-/Senkfunktion
(+/-5 mm)
selbstschlieBend ab 90°
zwei Designvarianten
(eckig/rund)

modernes Beschlags-
design mit versetzten
Glaskanten

Glasdicke: Fixteile 8 mm,
plane Turglaser 8 mm
max. Tragfahigkeit

(2 Beschlage) 40 kg

Double-action door system
(inward/outward opening)
Countersunk glass fixing
Rising mechanism

(+/-5 mm)

Self-closing from 90°
Two design variants
(square/round)

Modern fitting design
with offset glass edges
Glass thickness:

fixed panels 8 mm,

flat door panels 8 mm
Max. loading capacity

(2 fittings) 40 kg
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Band Glas/Glas 180°, Design
rund | hinge glass/glass 180°,
design round

Beschlagseinheit Glas/Wand, auBen,
Design rund | hinge unit glass/wall,
outside, design round

il

Beschlagseinheit Glas/Wand, auBen,
Design eckig | hinge unit glass/wall,
outside, design square

Band Glas/Glas 180°, Design eckig
Hinge glass/glass 180°, Classic
shape with offset glass edges,
design square

b

Beschlagseinheit Glas/Wand, innen,
Design eckig | hinge unit glass/wall,
inside, design square

Flachenbiindige Glasbefestigung,
einfache Reinigung von innen
Countersunk glass fixing, easy to
clean from inside
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Technische Daten | Technical data

Standard Auf Anfrage
Standard On request

Glasdicke (mm) Fixteile | Fixed panels 8
Glass thickness (mm) Plane Turglaser | Flat door panels 8
Max. Tragfahigkeit (2 Beschlage) TurglasmaB | Glass door dimension 1000 x 2000 x 8 mm 40 kg
Max. loading capacity (2 fittings)
Verstellméglichkeit © (mm) Turbeschlag G/W mit WandanschluB
Adjustability © (mm) Door fitting G/W incl. wall connection +1/-1
Band G/G 180° | Hinge G/G 180° +1/-1
Winkel G/W | Bracket G/W +1/-1
Winkel G/G | Bracket G/G +1/-1
Profil | Profile +8/-8
Verwendete Beschlagtechnik Pendeltirbeschlage mit Senkbohrungen und
Hebe-Senk-Mechanismus BH 2401

Fitting type @

Double action hinges with countersunk holes and

rising-mechanism BH 2401

Beschlage (MS Messing), (LM Alumium), Profile (LM Alumium)
Fittings (BR Brass), (LM Aluminium), Profiles (LM Aluminium)

Materialien | Materials

Realisierbare Tiirsysteme Typ 1nn Tir an Wand | Type 1nn Door fixed to wall L]
Typ 2nn Tir an Fixteil | Type 2nn Door fixed to glass panels L]
Realizable door types Typ 5nn Trennwand | Type 5nn Partition wall L]
Realisierbare Anwendungen Nischendusche | Niche shower L]
Realizable configurations Eckdusche | Corner shower L]
In Verbindung mit Badewanne | In conjunction with bathtube L]
U-Kabine | U-shaped shower L]
Walk-In | Walk-In L
Sonderlésungen | Special solutions .
Verfiigbare Oberflachen Sonderfarbe | Special coated colour L]
Available finishes glanzverchromt | Polished chromed L]
ahnl. Niro matt | Sim. satin stainless steel L]
weitere Oberflachen | Special finishes L]

2 Design Varianten (eckig/rund) | 2 Design variants (square/round)
Fixteile kénnen wahlweise mit Glas/Wand Winkeln oder

mit durchgehenden Profilen gehalten werden

Fixed Panels can be held with either glass to wall brackets or
full-lenght wall abutment profiles

SelbstschlieBend ab 90° | Self-closing from 90°

Tir wird beim Offnen um ca. 5 mm angehoben

Door is raised approx. 5 mm on opening

Versetzte Glaskante | Offset glass edges

Bemerkungen | Remarks

@+ Verstellung zum Turgriff | Adjustment towards door handle
- Verstellung zur Wand | Adjustment towards wall

provitris GmbH

Ludwig-Erhard-StraBe 7
33397 Rietberg
GERMANY

Phone +49 (0) 5244 9076-0
Fax  +49 (0) 5244 9076-109

www.gral-systeme.de
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